SLUZBENI GLASNIK

GRADA OMISA

List izlazi po potrebi.
Urednistvo:

Trg kralja Tomislava S
Telefon: 862-059, 862-360
Fax: 862-022

BROJ 6
OMIS, 6. kolovoza 2002.

Godisnja pretplata 100 DEM u kunskoj
protuvrijednosti na dan uplate prema

srednjem tecaju NBH.

Placa se na Zziro racun broj: 2330003-1830000008

Na temelju odredbi ¢l. 25. Statuta Grada OmiSa
(Sluzbeni glasnik Grada Omisa br. 8/01) ¢l. 3. st. 1. t. 5.1
st. 6., ¢l 4. st. 1. t. 4.1 ¢l. 10. - ¢l. 13. Zakona o komunal-
nom gospodarstvu (Narodne novine br. 36/95 i dr.),
Gradsko vije¢e Grada OmiSa na 13. sjednici od 6.
kolovoza 2002. g. donosi

ODLUKU
o javnom lokalnom linijskom prijevozu putnika u
cestovnom prometu na podrucju Grada Omisa

[. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se organizacija, nacin i uvjeti
obavljanja javnog lokalnog linijskog prijevoza putnika u
cestovnom prometu na podru¢ju Grada Omisa.

Javni lokalni linijski prijevoz putnika u cestovnom
prometu je komunalna djelatnost od osobitog znacenja za
Grad Omis.

Clanak 2.

Javni lokalni linijski prijevoz putnika u cestovnom
prometu je prijevoz koji je uz jednake uvjete pristupacan
svim korisnicima prijevoznih usluga, a obavlja se na lini-
jama unutar podruc¢ja Grada Omiéz}.

Clanak 3.

Javni lokalni linijski prijevoz putnika u cestovnom
prometu obavljaju prijevoznici u skladu s odgovaraju¢om
dozvolom na odredenim linijama te po unaprijed
utvrdenom redu voznje, uz unaprijed utvrdene cijene i
druge uvjete prijevoza, a na temelju odluke Gradskog
vije¢a Grada Omisa ili ugovora o koncesiji.

Clanak 4.

Uspostavu linija na kojima se vrsi lokalni prijevoz u
cestovnom prometu kao 1 njihovu izmjenu, prometne
pravce, odredivanje stajaliSta na takvim linijama ili nji-
hovu promjenu, vozni red ili njegove promjene,
ponistenje dozvole zbog trajnog obustavljanja prijevoza
od strane prijevoznika i njegovu privremenu zamjenu
odobrava Gradsko poglavarstvo Grada Omisa.

Clanak 5.

Javni lokalni linijski prijevoz putnika u cestovnom
prometu obavlja se prvenstveno kao putnicke linije.

Putnic¢ka linija je linija na kojoj se obavlja prijevoz
izmedu pocetnog i zavrSnog kolodvora, odnosno
stajaliSta, uz obvezno zaustavljanje na svim usputnim sta-
jaliStima utvrdenim voznim redom.

Na odredenim linijama moZe se javni prijevoz putnika
u cestovnom prometu obavljati i kao izravna odnosno
ekspresna linija.

Clanak 6.

Na lokalnoj liniji mozZe se obavljati i lokalna linija
posebnog linijskog prijevoza.

Lokalna linija posebnog linijskog prijevoza je relacija
ili skup relacija na kojima se obavlja prijevoz to¢no
odredene vrste putnika (prijevoz zaposlenika do mjesta
rada i natrag do mjesta stanovanja ili prijevoz uéenika do
Skole i natrag i sl.) na podrucju Grada Omisa.

Clanak 7.

Podnositelji zahtjeva za uvodenje nove linije ili za
promjenu dozvole, prijevoznog pravca ili voznog reda, a
koji mogu biti prijevoznici, mjesni odbori ili upravna
tijela Grada OmiSa, duzni su pisanom zahtjevu priloZiti
podatke o nazivu i broju linija, gospodarskoj opravdanos-
ti promjena, podatke o novim trasama i relacijama, naziv
pocetnog i krajnjeg stajaliSta, udaljenosti medustajalita,
vrstu i broj vozila na liniji i vrijeme vozZnje.

O izvrSenim promjenama voznog reda, prijevoznog

pravca, o privremenoj ili trajnoj obustavi prijevoza na
odobrenoj liniji prijevoznik je duzan pravodobno upoznati
javnost na primjeren nacin.
Prometno-tehnicki uvjeti za ukidanje ili promjenu linije
odnosno prometnog pravca, te uspostavljanje, ukidanje ili
izmjenu mikrolokacija stajaliSta utvrduju se komisijskim
ocevidom.

Clanak 8.

U slucaju poteSkoca u obavljanju javnog linijskog pri-
jevoza koji mogu nastupiti ako prijevoznik obustavi pri-
jevoz trajno ili privremeno na rok od 6 mjeseci kao i iz
drugih razloga, Gradsko poglavarstvo Grada Omisa
donosi posebno rjesenje te moze drugim prijevoznicima
izdati privremena rjeSenja za obavljanje tog prijevoza.

Clanak 9.

Vozila kojima se obavlja prijevoz mogu iznimno
promijeniti ili skratiti liniju, odnosno promijeniti smjer
kretanja uslijed okolnosti koje onemoguéavaju voznju
odredenom linijom (npr. prometna nezgoda, kvarovi i sl.).
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Clanak 10.

StajaliSte u javnom linijskom prijevozu u cestovnom
prometu odobrava Gradsko poglavarstvo Grada Omisa, a
prvenstveno se istima odreduju lokacije koje su duze vri-
jeme uobicajene 1 uredene odobrenim voznim redovima.

Zahtjevu za uspostavljanje stajaliSta ili za njihovu
promjenu, podnositelj je duzan priloziti jo§ i podatke o
mikrolokaciji stajaliSta na prometnom pravcu linije,
prometno-tehnicke i sigurnosne uvjete i opravdanost nje-
gove uspostave ili premjestaja.

Zahtjev za ukidanje stajaliSta podnositelj je duzan
obrazloziti.

Clanak 11.

U projektiranju, izgradnji i uredenju stajalista javnog
linijskog prijevoza u cestovnom prometu potrebito se
pridrzavati tehnickih normativa koji utvrduju minimalne
uvjete za sigurno odvijanje prijevoza.

Clanak 12.

Vozila javnog linijskog prijevoza duzna su se zaus-
tavljati na svim registriranim stajaliStima svoje linije te u
skladu s uvjetima i raspoloZivim kapacitetom vozila
preuzeti na prijevoz svakog putnika i njegov teret koji
posebnim propisima nisu izuzeti iz ovog vida prijevoza.

Na takvim stajaliStima pristaju samo vozila odredenih
prijevoznika, a iznimno i vozila drugih prijevoznika ako
im Gradsko poglavarstvo Grada OmiSa to posebnim
aktom dopusti.

Clanak 13.

Vozila kojima se obavlja javni linijski prijevoz u ces-
tovnom prometu mogu voziti vozaci zaposleni kod pri-
jevoznika, a da imaju potrebitu struénu osposobljenost,
zdravstvenu sposobnost i ispunjavaju druge uvjete iz
posebnih propisa.

Vozila, kojima se obavlja javni linijski prijevoz u ces-
tovnom prometu moraju ispunjavati uvjete utvrdene
propisima o prijevozu u cestovnom prometu i 0 sigurnos-
ti prometa na cestama te uvjete propisane ovom odlukom.

Za vrijeme obavljanja prijevpza u vozilu se mora
nalaziti dozvola.

Vozila moraju imati oznake kojima se oznacava
mjesto i vrijeme polaska, smjer i cilj vozZnje.

Prije stavljanja u promet, vozila moraju biti prozrace-
na i ociscena.

Vozila moraju biti na propisan nacin osvijetljena.

Grijanje i hladenje u vozilima mora biti uskladeno s
vremenskim prilikama.

Ako vanjska temperatura padne ispod 7 ili poraste
iznad 30 stupnjeva C, vozila moraju biti klimatizirana.

Clanak 14.

Vozne redove, daljinar, minimalno vozno vrijeme i
cjenik usluga utvrduje prijevoznik koji obavlja javni lini-
jski prijevoz u cestovnom prometu, a u skladu s
dozvolom.

Vozni red mora biti izraden tako da osigurava siguran
i uredan prijevoz putnika, te potrebitu razinu udobnosti
prijevoza.

Vozni red mora biti objavljen u SluZbenom glasniku
Grada Omisa, u sredstvima javnog priopéavanja, te na sta-

jaliStima linija, a cjenik usluga na pocetnim odnosno kra-
jnjim stajalistima i u vozilima prijevoznika.

Prijevoznik se mora pridrzavati utvrdenog i objavl-
jenog voznog reda i cjenika usluga.

Prijevoznik mora putne karte prodavati na orga-
niziranim prodajnim mjestima te iznimno u vozilima tamo
gdje nema osiguranog prodajnog mjesta.

Nadzor nad urednim obavljanjem voznog reda i
naplati usluga vrsi komunalno redarstvo Grada Omisa.

Clanak 15.

U slucaju zastoja i kracih poremecaja u prometu, pri-
jevoznik je duzan u $to kraéem roku osigurati prijevoz ili
nastavak prijevoza vlastitim vozilima ili vozilima drugih
prijevoznika.

U slucaju duzih poremecaja u ostvarivanju voznog
reda, prijevoznik je duzan izvijestiti Gradsko poglavarst-
vo Grada Omisa o stanju na liniji gradskog odnosno pri-
gradskog prijevoza i predlozZiti program sanacije.

2. DOZVOLA
Clanak 16.

Obavljanje prijevoza putnika na lokalnoj liniji ureduje
se dozvolom.

Prijevoznik moZe obavljati linijski lokalni prijevoz
putnika u cestovnom prometu na podruc¢ju Grada Omisa
samo na temelju dozvole koju mu izdaje Gradsko
poglavarstvo Grada Omisa nakon §to donese odluku o
dodjeli koncesije za obavljanje ovog prijevoza tom pri-
jevozniku.

Dozvola se izdaje s rokom vaZenja do pet godina pri
¢emu prometna godina zapoCima 1. lipnja tekuce godine 1
zavrSava 31. svibnja naredne godine.

Dozvolu mozZe koristiti samo prijevoznik kojemu je
izdana. ‘

Dozvola obvezatno sadrzi:

- naziv linije;

- naziv i sjediSte prijevoznika;

- vozni red,;

- prijevozni pravac;

- rok vazenja;

- cjenik.

Upisnik izdanih dozvola za javni lokalni prijevoz put-
nika u cestovnom prometu na podru¢ju Grada Omisa vodi
Upravni odjel za gospodarstvo i druStvene djelatnosti
Grada Omisa.

Clanak 17.

Za izdavanje dozvole za obavljanje lokalnog linijskog
prijevoza podnosi se zahtjev Gradskom poglavarstvu
Grada OmiSa.

U zahtjevu prijevoznik treba navesti ime odnosno
naziv tvrtke prijevoznika, podatke o odgovornoj osobi, te
priloZiti:

- odluku Gradskog vije¢a Grada Omisa ili ugovor o

koncesiji,

- izvod iz obrtnog ili sudskog registra o upisu djelat-

nosti tvrtke,

- utvrdeni vozni red,

- shemu prijevoznog pravca, minimalno vozno vri-

jeme i daljinar,
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- tarifu (izvod) s cjenikom za priloZeni vozni red,

- odobrenje za obavljanje linijskog prijevoza,

- podatke o prijevoznim kapacitetima,

- potvrdu da nije na snazi pravomoéni akt o zabrani
obavljanja djelatnosti javnog prijevoza putnika,

- dokaze o tehnickoj opremljenosti (knjiZica vozila,
prometna dozvola i potvrda stanice za tehnicki pre-
gled za svako vozilo, te prostor za parkiranje),

- podatke o zaposlenom osoblju (broj, stru¢na
osposobljenost, zdravstvena sposobnost, dob i
JMBG),

- izjavu da podnesenim voznim redom uvaZava
zasti¢eno vrijeme polaska ostalih prijevoznika,

- izjavu o podmirenim poreznim obvezama,

- dokaze o financijskoj likvidnosti i kreditnoj
sposobnosti,

- broj trazenih dozvola,

- rok vazenja za svaku dozvolu.

3. KONCESIJE
Clanak 18.

Javni linijski prijevoz putnika u cestovnom prometu
na podrué¢ju Grada OmiSa moze se obavljati na temelju
koncesija.

Za donoSenje odluke o davanju koncesije Gradsko
vije¢e Grada OmiSa ovlascuje Gradsko poglavarstvo
Grada OmiSa, a koje ga je duzno izvijestiti o donoSenju
iste u roku 8 dana od konacnosti odluke o izboru najpo-
voljnijeg ponuditelja te pri tome dostaviti nacrt teksta
ugovora o dodjeli koncesije.

Clanak 19.

Odluku o koncesiji donosi se na temelju provedenog
javnog prikupljanja ponuda ili javnog natjecaja.

Javni poziv ili natje¢aj za dodjelu koncesije za obav-
ljanje javnog lokalnog linijskog prijevoza u cestovnom
prometu utvrduje, raspisuje i provodi Gradsko poglavar-
stvo Grada OmiSa.

NatjeCaj mora biti objavljen u Sluzbenom glasniku
Grada Omisa i sredstvima javnog priopavanja, te na
oglasnoj plo¢i Grada Omijsa.

Clanak 20.

Zainteresirani prijevoznici (ponuditelji) moraju ispu-

njavati slijedeée uvjete:

- da su registrirani za obavljanje djelatnosti javnog
linijskog prijevoza u cestovnom prometu na
podrucju Republike Hrvatske;

- da su tehnicki opremljeni, a kod toga posebice: da
posjeduje potvrde nadleZne stanice za tehnicki pre-
gled kako angazirana vozila ispunjavaju sve
tehnicke uvjete, da posjeduje potrebit broj vozila i
odgovarajuce kapacitete i pricuvu, da ima zapos-
lene osposobljene i zdravstveno osigurane vozace,
da posjeduje potvrdu nadleznog tijela Grada
Omisa o osiguranom prostoru za parkiraliSte i dr.
propisane uvjete;

- da imaju jamstveni kapital, a kod toga osobito da
su podmirili sve porezne obveze te da su financijs-
ki likvidni i kreditno sposobni;

- da posjeduju propisanu struénu osposobljenost;

- danema pravomo¢ne presude o zabrani obavljanja
djelatnosti;

- da raspolazu sredstvima, opremom, kadrovima i
objetima neophodnim za organizaciju javnog lini-
jskog gradskog i prigradskog prijevoza ili da imaju
dokaze o financijskim sredstvima ili jamstvo
financijskih institucija za ulaganje u sredstva,
opremu, objekte i kadrove neophodne za organi-
zaciju prijevoza.

Clanak 21.

Uz uvjete predvidene u ¢lanku 20. ove Odluke pri-
likom izbora najpovoljnijeg ponudaca prosuduje se i:

- poslovni ugled podnositelja ponude;

- sposobnost za ostvarivanje koncesije;

- financijska i tehnicka pogodnost ponude;

- povoljnost ponude za provedbu mjera ocuvanja i
zastite okoliSa.

Clanak 22.

Radi provedbe natjecaja za dodjelu koncesije Gradsko
poglavarstvo Grada OmiSa po potrebi osniva posebno
povjerenstvo.

Provoditelj natjeCajnog postupka duzan je zapisnicki
provjeriti da li svi pristupnici ispunjavaju propisane uvjete
te potom utvrduje najpovoljniju ponudu.

O izvrSenom izboru najpovoljnije ponude provoditelj
natjeCajnog postupka izvjeStava sve ponuditelje s
obvezatnim naputkom o njihovom pravu na prigovor
Gradskom poglavarstvu Grada Omi$a u roku 8 dana od
dana prijama takvog izvjeSca.

Clanak 23.

Gradsko poglavarstvo Grada OmiSa moZe donijeti
odluku da na jednoj liniji vozi vise prijevoznika, ali su oni
duzni prije svog pocetka obavljanja djelatnosti uskladiti
vozne redove i uskladiti poslovanje.

Clanak 24.

Ugovor o dodjeli koncesije za obavljanje javnog
lokalnog linijskog prijevoza putnika zakljucuje se u roku
30 dana od nastupa konacnosti odluke o izboru najpo-
voljnijeg ponuditelja.

Ugovorom o koncesiji u javnom linijskom lokalnom
prijevozu putnika u cestovnom prometu na podrucju
Grada Omisa potrebito je utvrditi:

- djelatnost za koju se koncesija dodjeljuje;

- naziv korisnika koncesije;

- obvezu korisnika koncesije da se pridrzava uvjeta
prijevoza predvidenih zakonskim propisima 1
ovom odlukom:;

- visinu svote i nacin plac¢anja naknade za ustupanje
koncesije;

- cijenu i nacin naplate za pruZenu uslugu;

- vrijeme na koje se koncesija ustupa;

- podrudje ili liniju za koju se ugovara koncesija;

- pravai obveze davatelja koncesije;

- prava i obveze koja se daju korisniku koncesije na
temelju ugovora o koncesiji;

- jamstva korisnika koncesije;

- uvjete otkaza ugovora;

- ugovorne kazne i dr.
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Clanak 25.

Ugovorno placanje naknade za koncesiju ide u prihod
proracuna Grada OmiSa.

Clanak 26.

Rok na koji se izdaje koncesija ne moZe biti kraéi od
Jedne godine niti duZi od roka vazenja dozvole tj. 5 godina.

Najmanje tri mjeseca prije isteka roka vaZenja konce-
sije, koncesionar mora podnijeti zahtjev za produZenje
koncesije.

Clanak 27.

Koncesija prestaje:

- istekom vremena na koje je dodijeljena;

- prestankom pravne osobe ili smréu fizi¢ke osobe

korisnika koncesije ili

- otkazom ugovora o koncesiji.

U slucaju jednostranoga raskida ugovora o koncesiji
od strane koncesionara, uz uvjet da druga strana ugovor-
nica poStuje ugovorne obveze, koncesionar je duzan vrsiti
Javni linijski prijevoz dok se ne poéne provoditi ugovor s
drugim koncesionarom ili dok se ne steknu uvjeti za
preuzimanje linija od strane novog prijevoznika.

4. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 28.

Minimalni dnevni opseg javnog lokalnog linijskog
prijevoza putnika u cestovnom prometu na podrudju
Grada OmiSa utvrduje se kao:

a) prigradske linije: Donji Dolac-Omi§ (2 polaska i

15 mjesta); Nova Sela-Omi$ (3 polaska i 15 mjes-
ta); Podgrade-Omi§ (4 polaska i 50 mjesta);
Dubrava-Tugare-Omi§ (2 polaska i 8 mjesta);
Kucice-OmiS§ (4 polaska i 15 mjesta); Slime-Pisak-
OmiS (4 polaska i 15 mjesta);

b) gradske linije: Ribnjak (kamp)-Zakuc¢ac-Omis

centar-Borak-Nemira (svaka 3 sata od 5,00-23,00).

Clanak 29.

Za obavljanje javnog prigradskog prijevoza putnika u
cestovnom prometu koji se odvija na vise jedinica lokalne
samouprave i uprave (Zupanijski linijski prijevoz putni-
ka), a od interesa je za Grad Omi§, Gradsko poglavarstvo
Grada OmiSa moze uz suglasnost tih jedinica lokalne
samouprave i uprave prijevozniku izdati posebno
odobrenje.

Clanak 30.

Prigodom raspisivanja javnog prikupljanja ponuda ili
javnog natje¢aja za ustupanje koncesija, Gradsko
poglavarstvo Grada OmiSa posebno skrbi o uskladenosti
Jjavnog lokalnog prijevoza na podru¢ju Grada Omisa s
potrebama gradana Grada OmiSa u svezi javnog linijskog
prijevoza prema naseljima izvan Grada OmiSa u kojima
isti u velikom broju vrSe svakodnevne Zivotne potrebe
(npr. rad, Skolovanje, lijeCenje i sl.).

Clanak 31.

Za okolnosti koje nisu uredene ovom Odlukom, sup-
sidijarno se primjenjuje odredbe Odluke o javnom lini-

Jskom prijevozu u cestovnom prometu na podrudju
Splitsko-dalmatinske Zupanije.

Clanak 32.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a obja-
vljuje se u SluZzbenom glasniku Grada Omisa.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD OMIS
Gradsko vijece

KLASA: 340-01/02-01/11
URBROJ: 2155/01-01-02-1
Omis, 6. kolovoza 2002. g.
PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA:
Ivan Zizi¢, prof.

Temeljem odredbi ¢lanka 46. Zakona o proracunu
("NN RH" 92/94) i temeljem odredbi ¢lanka 16. Statuta
Grada OmiSa ("Sluzbeni glasnik Grada Omisa" br. 3/94,
1/96, 3/96, 4/97 i 3/01) i ¢lanka 37. Poslovnika Gradskog
vije¢a Grada Omisa, Gradsko vijeée Grada Omisa na svo-
joj 13. sjednici odrzanoj dana 6. kolovoza 2002. godine
donosi J

ODLUKU
o prihvacanju Izvjeséa o ostvarenju Prora¢una
Grada Omisa za razdoblje sijecanj-lipanj 2002.
godine

L

Prihvaca se Izvje$ce o ostvarenju Proraduna Grada
Omisa za razdoblje sije¢anj-lipanj 2002. godine.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja a objav-
iti ¢e se u Sluzbenom glasniku Grada Omisa.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD OMIS
Gradsko vijece

KLASA: 400-02/01-01/1
URBROJ: 2155/01-01-02-1
Omis, 6. kolovoza 2002. g.
PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA:
Ivan Zizi¢, prof.

Na temelju ¢l. 2. RjeSenja o prijenosu osnivackih
prava nad predsSkolskim ustanovama Ministarstva kulture
i prosvjete KLASA: 023-03/94-01-72 URBROJ:
532-02-6/4-94-02 od 22. veljaée 1994. g., t. X.
Sporazuma o uredenju medusobnih prava i obveza spram
Djecjeg vrtica "Omi$-Dugi Rat" Omi$ od 23. listopada
1996. g. i 12. srpnja 2000. g., ¢l. 4. Statuta Djecjeg vrtica y
"Omis-Dugi Rat" Omi§ od 17. travnja 1997. g., ¢l. 7., 14.
i 46. Zakona o predskolskom odgoju i naobrazbi (NN
10/97) i ¢l. 27., 58. i 69. Zakona o ustanovama (NN
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76/93), Gradsko vijeCe Grada OmiSa i Opéinsko vijece
Op¢ine Dugi Rat, zakljuduju slijedeéi

SPORAZUM
o razdruzenju osnivackih prava i obveza u predskol-
skoj ustanovi Djeéji vrti¢ "Omis-Dugi Rat" Omis

1.

Grad OmiS 1 Opéina Dugi Rat utvrduju da su nad
predSkolskom ustanovom Djecji vrti¢ "Omi$-Dugi Rat"
Omis:

a) osnivacka prava stekli posebnim aktom nadleznog
drzavnog tijela s danom 22. veljace 1994. g.;

b) medusobna osnivacka prava i obveze uredili odgo-
varajuéim sporazumom od 23. listopada 1996. g. i
14. srpnja 2000. g.

2.
Sudionici ovog Sporazuma utvduju da je:

a) Grad Omis$ dobio od nadleZnih tijela: suglasnost na
osnivacki akt nove predskolske ustanove u svom
potpunom vlasniStvu od 16. srpnja 1999. g., sug-
lasnost na program odgojno-obrazovnog rada od
15. travnja 1999. g. i rjeSenje o ispunjavanju uvje-
ta za pocetak obavljanja djelatnosti od 19. stu-
denog 2001. g. te da je na temelju istog podnio pri-
javu upisa osnivanja ustanove u registar Trgo-
vackog suda u Splitu dana 2. svibnja 2002. g.,
odnosno pribavio njen upis u registar ustanova
dana 19. lipnja 2002. g.;

b) Op¢ina Dugi Rat zakljucila s Dje¢jim vrticem
"Carobni pianino” Split Ugovor o nacinu i uvjeti-
ma sufinanciranja predskolskog programa na
podrucju Opc¢ine Dugi Rat od 1. svibnja 2002. g.
do 1. svibnja 2007. g.

3.

Utvrduje se da su osnivaci DV "Omi§-Dugi Rat" Omi§
u slucaju prestanka ili drugih promjena u organizaciji ove
ustanove prethodno sporazumno uredili:

a) da ustanova na osnovi broja upisane djece, odgo-
jnih skupina i zaposlenog osoblja za potrebe Grada
OmiSa ostvaruje 70%, a za potrebe Opcéine Dugi
Rat 30% svog ukupnog programa;

b) da su osnivaci svaki za svoje podrucje financirali
programe ustanove sredstvima vlastitog proracuna
i uceScem roditelja djece upisane na njihovom
podrucju;

¢) da su troSkove kapitalne izgradnje, investicijskog
odrZavanja i opremanja objekata osnivaéi osigu-
ravali u cijelosti za objekte smjeStene na njihovom
podrucju i za njihove pojedinacne programe, a za
objekte centralne kuhinje i zajednic¢kih sluzbi, pro-
grame pripreme hrane i sluzbe ravnateljstva,
uprave i odrzavanja kao zajednicke namjene finan-
cirali su u postotku svog pojedina¢nog udjela u
zajedni¢kim potrebama;

d) da je ostvarena dobit ulagana, a gubitak podmiri-
van proporcionalno preuzetim programima svakog
od osnivaca na njegovom podruéju;

e) da su prava i obveze za koje nije mogudée utvrditi
pripadnost nekom od osnivaca ostvarivali u pos-

totku pojedinacnog udjela svakog od osnivaca u
ukupnim zajedni¢kim potrebama;

f) da su u ustanovi vodene poslovne knjige i eviden-
cije prava i obveza s podacima za svakog osnivaca
posebno;

g) da je u tijeku pedagoska godina koja traje od 1.
rujna 2001. g. do 31. kolovoza 2002. g.;

h) da ustanova u recenoj pedagoskoj 2001./2002. g.
cjelokupni program ostvaruje u 12 odgojnih
skupina na podruc¢ju Grada OmiSa, te u 5 odgojnih
skupina na podru¢ju Opcine Dugi Rat, te u cen-
tralnoj kuhinji u Dugom Ratu i zajednickim
sluzbama u Omisu;

i) da ustanova zapo§ljava ukupno 45 djelatnika po
satima rada od Cega je jedan djelatnik s po 1/2
punog radnog vremena na poslovima na podrucju
Grada OmiSa i Opcine Dugi Rat.

4.

Sudionici ovog Sporazuma suglasni su da imaju obo-
strani interes djelatnost predSkolskog odgoja i naobrazbe
organizirati nezavisno i samostalno na svojim podrucjima
na drugi nacin i izvan dosadasnje zajedniCke ustanove.

5.

U svrhu ostvarivanja ciljeva iz tocke 4. ovog
Sporazuma sudionici su suglasni da s danom 30. travnja
2002. g. razdruZuju svoja osnivacka prava i obveze spram
ustanove DV "Omis-Dugi Rat" Omis.

6.

Op¢ina Dugi Rat preuzima svoj dio osnivackih prava
(ukljucivo osoblje, nekretnine, financijska sredstva, pri-
padajudi dio zajednickih sluzbi i programa) i povladi ih iz
dosada$nje zajednicke ustanove dok Grad Omi$ zadrzava
u predmetnoj ustanovi svoja osnivacka prava u opsegu
utvrdenom ovim Sporazumom i od dana stupanja na
snagu ovog Sporazuma nastupa kao njen jedini i iskljucivi
osnivac u punom opsegu.

7.

Imovinu ustanove utvrdenu bilancom stanja, ratunom
prihoda i izdataka, ratunom zaduzenja, biljeSkama uz
financijsko izvjesce i konsolidacijskom bilancom sa sta-
njem na dan 30. travnja 2002. g. koji prileze u privitku
ovog Sporazuma i ¢ine njegov sastavni dio, sudionici
Sporazuma preuzimaju na slijedeci nacin:

a) nekretnine i opremu u njima (dugotrajnu imovinu,
obrtna sredstva i sitni inventar) - prema mjestu na
kojem se nalaze;

b) financijska sredstva, prava i obveze za koje su poz-
nati izvori - prema programu djelatnosti iz, od i u
svezi kojih su nastali;

c) pravaiobveze za koje se ne moze utvrditi nastanak
glede pojedinog osnivaca - prema postotku uce$éa
svakog osnivaca u ukupnom programu ustanove.

8.

Na temelju utvrdenja iz tocke 7. Sporazuma, Grad
Omi$§ prihvaca pocetnu bilancu stanja imovine koja pre-
ostaje nakon povlacenja pripadajuceg dijela ukupne
imovine ustanove od strane Opéine Dugi Rat, a koja
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posebno prilezi u privitku ovog Sporazuma i ¢ini njegov
sastavni dio.

9

Sudionici prihvacaju i utvrduju glede poslovnog rezul-
tata ustanove za vrijeme od 1. sijeCnja do 30. travnja
2002. g. kenacnu zbirnu rekapitulaciju ukupno ostvarenog
prihoda poslovanja od 1.551.182,01 kn, ostvarenog rasho-
da od 1.856.648,02 kn i iz toga iskazanog manjka prihoda
u iznosu od 305.466,04 kn. U iznosu iskazanog manjka
prihoda Grad Omi$ sudjeluje sa 178.092,26 kn i pokrice
manjka izvrsiti ¢e se na teret sredstava proracuna Grada
Omisa, a Op¢ina Dugi Rat sudjeluje u ukupno iskazanom
manjku prihoda sa 127.373,75 kn i pokri¢e manjka izvrsiti
¢e na teret sredstava svog proracuna u iznosu od
75.983,60 kn i iz prihoda od roditelja u iznosu od
51.390,15 kn.

Preneseni manjak prihoda u poslovanju ustanove u
prethodnoj godini (do 31. prosinca 2001. g.) u iznosu od
134.094,86 kn podmiriti ¢e Grad Omi$ na teret sredstava
svog proracuna.

10.

Od ukupno utvdenih 45 zaposlenih osoba u ustanovi
na dan 30. travnja 2002. g., temeljem vazecih mjerila i
kriterija za financiranje predskolskog odgoja u Splitsko-
dalmatinskoj Zupaniji:

a) Grad Omis preuzima obveze spram 70% ili 31,5

djelatnika po satima rada odnosno slijedecih
osobe:
Marija Bartulin, Slobodanka Bionda, Jadranka
Burazin, Zvjezdana Brzovié¢, Mirjana Coso, Ela
Coso, Marija Frani¢, Marijana Gali¢, Muharem
Hodzi¢, Smiljana Kalajzi¢, Mira Rogosi¢,
Nedjeljka Jeroncié, Tihana Stani¢, Diana Marusi¢,
Vanja Biuk, Ivanka Kalajzic, Sima Kovacié, Neda
Pivac, Dubravka Tavra, Milena Kuzmani¢, Elia
Stanié¢, Made Raos, Ana Sodan, Lucija Vojnovi¢,
Marijana Mimica, BDurda Rogosi¢, Biljana
Borovac, Gordana Pesi¢, Ivanka Bauci¢, Marijo
Stanié, Silvana Tafra i Marija Tabak (s 1/2 punog
radnog vremena). :

b) Op¢ina Dugi Rat preuzima obveze spram 30% ili

13,5 djelatnika po satima rada odnosno slijedece
odobe:
Matea Pavli¢, Duska Rogulji¢, Katica Lukin,
Biljana Brkan, Anastazija Skarica, Vlasta Kelava,
Nediljka Mar¢i¢, Snjezana Nazor, Miranda Tokic,
Jadranka Kovacevié, Lidija Martinovi¢, SnjeZana
Miseta, Radmila Tafra i Marija Tabak (s 1/2 punog
radnog vremena).

11.

Prostor centralne kuhinje u Dugom Ratu, zbog potre-
ba izvrSavanja programa pripreme hrane za korisnike
predskolskog odgoja i naobrazbe prema preuzetim upis-
nim obvezama ustanove u tekucoj predskolskoj
2001./2002. godini, koristi se za zajednicke svrhe do dana
30. lipnja 2002. g.

Za vrijeme od 1. svibnja - 30. lipnja 2002. g. Grad
Omi§ ¢e posebno doznaciti u korist Op¢ine Dugi Rat
naknadu za koriStenje prostora kuhinje u iznosu od

2.500,00 kn mjesecno (za troSkove struje, vode, telefona,
komunalija i sl.).

Troskove pripreme i nabavke hrane snose sudionici
Sporazuma na nacin da Grad Omi$ financira 70%, a
Op¢ina Dugi Rat 30% takvih troSkova, sve prema poseb-
noj specifikaciji koju korisnici kuhinje medusobno dogo-
varaju i utvrduju.

Poslove u centralnoj kuhinji obavljati ¢e slijedece
osoblje: Silvana Tafra, Radmila Tafra i Jadranka
Kovacevié.

12.

Osoblje iz tocke 10. ovog Sporazuma preuzimaju
osnivaci s danom 1. svibnja 2002. g.

13.

Sve prihode i potrazivanja od uces¢a roditelja u cijeni
programa ustanove nakon dana 1. svibnja 2002. g. preuz-
imaju osnivaci prema mjestu pruZanja usluga.

14.

Sudionici ovog Sporazuma po¢am od dana 1. svibnja
2002. g. preuzimaju skrb o korisnicima programa prema
mjestu u kojem se nalaze odgojne skupine koje isti
pohadaju, te dalje jamce ostvarivanje svih njihovih prava
i obveza preuzetim upisom u tekucu pedagosku
2001./2002. godinu.

15.

Organizacijski oblici pruzanja usluga predskolskoga
odgoja i naobrazbe na podrué¢jima Grada OmiSa odnosno
Op¢ine Dugi Rat, duzni su s danom 1. svibnja 2002. g.
preuzeti i dalje skrbiti o propisanoj pedagoskoj i
zdravstvenoj dokumentaciji i evidencijama korisnika.

16.

Zakljucivanjem ovog Sporazuma njegovi sudionici su
suglasni da se bez daljnjeg pitanja ili mijeSanja suprotnih
strana nad preostalim i preuzetim dijelovima dosadaSnje
zajednicke ustanove mogu provesti bilo koje statusne ili
druge organizacijske promjene, ukljucujuéi njihov
prestanak ili pripajanje drugim ustanovama, odnosno upis
promjene osnivaca, naziva, sjediSta i sl.

17:

Ako neki od nositelja koji budu provodili predskolsku
djelatnost kao dio programa javnih potreba na podrucjima
sudionika ovog Sporazuma budu imali potreba za novim
osobljem, sudionici Sporazuma se obvezuju kod istih
osigurati prioritet za prijam na rad osobama iz t. 10.
Sporazuma koje iskazu interes za promjenu mjesta rada.

18.

Sva prava i obveze koja su rezultat poslovanja zajed-
ni¢ke ustanove DV "Omis-Dugi Rat” Omis, a iskazu se
nakon dana razdruZenja osnivackih prava nad istom,
sudionici Sporazuma preuzimaju po nacelu utvrdenom za
diobenu bilancu iz predmetnog razdruZenja.

19.

Sva prijeporna pitanja koja nastanu iz ovog
Sporazuma njegovi sudionici Ce rijesiti dogovorno uz sud-
jelovanje tijela drzavne uprave i podrucne (regionalne)
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samouprave nadleznih za poslove predskolskog odgoja i
naobrazbe.

Prethodno miSljenje recenih upravnih tijela na oblik i
sadrzaj ovog Sporazuma prileZi istom ¢ini njegov sastavni
dio.

20.

Ovaj sporazum stupa na snagu osmog dana od dana
kada ga na svojim predstavni¢kim tijelima prihvate oba
njegova sudionika.

21.

Ovaj Sporazum se saCinjava u $est istovjetnih primjer-
aka, od kojih se po dva takva primjerka urucuje Gradu
OmiSu i Opcini Dugi Rat, a po jedan primjerak Uredu
drZavne uprave u Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji - odsjek
za predSkolstvo i Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji -
Upravni odjel za drustvene djelatnosti.

Omis, Dugi Rat ----- 2002. g.

GRAD OMIS
GRADSKO VIJECE

KLASA: 601-02/99-01/01
URBROIJ: 2155/01-01-02-34
OmiS§, dne 6. kolovoza 2002. g.

PREDSJEDNIK
Ivan Zizi¢, prof.
OPCINA DUGI RAT
OPCINSKO VIJECE
KLASA:
URBROJ:

Dugi Rat, dne ----- 2002. g.
PREDSJEDNIK
Igor Mladin, dipl. ing.

Temeljem c¢lanka 25. tocka 5. Statuta Grada Omisa
(Sluzbeni glasnik Grada OmiSa br. 8/01) i ¢lanka 37.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada OmiSa (SluZbeni glas-
nik Grada Omisa br. 1/96 i 8/01), Gradsko vijeée, na 13.
sjednici odrzanoj 6. kolovoza 2002. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

I

Razrjesuje se VIEKOSLAV KOVAC, dipl. ing.,
duznosti zamjenika predsjednika Komisije za popise
biraca i ¢lana Odbora za suradnju s opéinama i gradovi-
ma, na osobni zahtjev.

H.

Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donoSenja i objav-
iti e se u Sluzbenom glasniku Grada Omisa.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD OMIS
Gradsko vijece

Klasa: 021-05/02-01/02
Urbroj: 2155/01-01-02
Omis, 6. kolovoza 2002.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA:
Ivan Zizié, prof.

Temeljem clanka 25. tocka 5. Statuta Grada Omisa
(Sluzbeni glasnik Grada OmiSa br. 8/01) i ¢lanka 37.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada OmiSa (Sluzbeni glas-
nik Grada OmiSa br. 1/96 i 8/01), Gradsko vijeée Grada
Omisa, na 13. sjednici odrZanoj 6. kolovoza 2002. godine,
donijelo je

ZAKLJUCAK
o izboru ¢lanova radnih tijela Gradskog vije¢a Grada
Omisa

I

JOZO KOVACIC, oec., bira se za zamjenika pred-
sjednika Komisije za popise biraca.

II.

ANKA MANDUSIC, mr. sci., bira se za &lana Odbora
za suradnju s opéinama, gradovima i Zupanijama.

1.

Ovaj zakljuc¢ak stupa na snagu danom donosenja i
objavit ¢e se u Sluzbenom glasniku Grada Omisa.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD OMIS
Gradsko vijece

Klasa: 021-05/02-01/02
Urbroj: 2155/01-01-02
Omis, 6. kolovoza 2002.
PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA:
Ivan Zizié, prof.

Na temelju odredbi ¢l. 2. i 3. Zakona o komunalnoj
djelatnosti (NN 36/95 i dr.) i ¢l. 27. Poslovnika o radu
Gradskog poglavarstva Grada OmiSa (Sluzbeni glasnik
Grada OmiSa br. 1/96), u predmetu izvanrednog orga-
niziranja komunalne djelatnosti javnog prijevoza putnika
u cestovnom prometu, Gradsko poglavarstvo Grada
Omisa na 24. sjednici od dana 19. srpnja 2002. g. donosi

ZAKLJUCAK

Zbog nastupa izvanrednih okolnosti prestanka davanja
usluga javnog prijevoza putnika u cestovnom prometu na
dijelu postojecih prometnih pravaca na podruéju Grada
OmiSa prema obavijesti dosadaSnjeg prijevoznika
"Dalmacija-Transport” d. 0. 0. u sastavu "Dalmacija" d. d.
Dugi Rat u stecaju od 15. srpnja 2002. g. o odustanku od
prijevoza s danom 20. srpnja 2002. g., u svrhu izvr§avanja
obveza kvalitetne organizacije predmetne komunalne dje-
latnosti na podrucju jedinice lokalne samouprave
zakljuCuje se s prijevoznikom PO "Cagalj" vl. Nediljka
Caglja iz Omisa Ugovor o izvanrednoj organizaciji
komunalne djelatnosti javnog prijevoza putnika u ces-
tovnom prometu na podrucju Grada Omisa u obliku i
sadrzaju kakav prileZi u privitku ovog zakljucka i &ini nje-
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gov sastavni dio, a gradonacelnik Grada OmiSa se
ovlas¢uje na njegovo potpisivanje.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD OMIS
Gradsko poglavarstvo

Klasa: 340-01/02-01/10
Urbroj: 2155/01-02-02-3
Omis, 19. srpnja 2002.

PREDSJEDNIK POGLAVARSTVA
GRADONACELNIK:
Ivan Skaricié, prof.

Na temelju odredbi ¢l. 27. Poslovnika o radu
Gradskog poglavarstva Grada OmiSa (Sluzbeni glasnik
Grada OmiSa br. 1/96), u predmetu zahtjeva za informi-
ranje 1 davanje suglasnosti za mjerenje radi primjene
obnovljivih izvora energije tvrtke "Adria Energia” d. o. o.
Zagreb od 22. srpnja 2002. g., Gradsko poglavarstvo
Grada Omisa na 25. sjednici od dana 31. srpnja 2002. g.
donosi

ZAKLJUCAK
1.

Tvrtki "Adria Energia” d. o. 0. Zagreb kao ovlastenom
investitoru odnosno zastupniku inozemnog investitora,
daje se suglasnost na mogucnost postavljanja ispitnih
mjernih postaja za snimanje vjetropotencijala na dijelu
lokacija oznacenih u elaboratu EI "H. Pozar" Zagreb pod
nazivom: "Dovanj" (Cest. zem. 2/1 k.o. Lokva Rogoz-
nica), koja je u utvrdenom prijedlogu Zupanijskog i nacr-
tu gradskog prostornog planfieredvidene kao zona nami-
jenjena za proizvodnju elektroenergije iz obnovljivih
izvora, s tim da se mjerenja mogu provoditi u vremen-

skom trajanju od jedne godine od dana dojave o postav-
ljanju prvog mjernog uredaja te se ovom suglasnoscu
moZe koristiti najkasnije do dana 31. prosinca 2003. g.

2.

Predmetna suglasnost ne iskljucuje obvezu investitora
na uredenje imovinskopravnih odnosa s vlasnicima za
predmetne svrhe to¢no preciziranih nekretnina odnosno
na ishodenje svih ostalih suglasnosti i odobrenja od
nadleznih drZavnih tijela i drugih ovlaStenih osoba za
podizanje stupova i obavljanje mjerenja kako bi se osigu-
rali propisani pravni, tehnicki, ekoloski i dr. uvjeti.

3.

Ovlastenik ove suglasnosti duzan je kod postavljanja
stupova s mjernim uredajima omoguciti na preostalim
dijelovima predmetne lokacije istovrsne radnje u jed-
nakom opsegu odnosno pribliznoj kvaliteti i vremenu 1
drugim zainteresiranim pravnim osobama koje dobiju
ovakvu suglasnost Grada OmiSa i ispune druge zakonom
propisane uvjete.

4.

Grad Omis nije u moguénosti na drugi nacin potvrditi
zatrazeni pravni interes investitora glede potrebnog
zemlji$ta jer isto nije u njegovom vlasnistvu.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD OMIS
Gradsko poglavarstvo

Klasa: 310-02/01-01/05

Urbroj: 2155/01-02-02-2

Omis, 31. srpnja 2002.
GRADONACELNIK
Ivan Skariéi¢, prof.

SADRZAJ

GRADSKO VIJECE

1. Odluka o javnom lokalnom linijskom prijevozu putnika u

cestovnom prometu na podrucju Grada Omisa . . .

2. Odluka o prihvacanju Izvje$¢a o ostvarenju Proracuna
Grada OmiSa za razdoblje sijeCanj-lipanj 2002. godine .. ........... .. ..ol 4
3. Sporazum o razdruzenju osnivackih prava i obveza u predskolskoj
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